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Navod na montaz, obsluhu a udrzbu
Rekuperacna jednotka

QR100M

Pred pouzitim vyrobku si dokladne precitajte tento navod a
starostlivo ho uchovajte na bezpenom mieste pre buduce
pouzitie. Vyrobok je vyrobeny odbornym spésobom v
sulade s platnymi predpismi, ktoré sa tykaju elektrickych
zariadeni a musi byt inStalovany odborne kvalifikovanou
osobou.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za posSkodenie
osOb alebo majetku vyplyvajuce z nedodrzania predpisov
uvedenych v tomto navode.
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2 BEZPECNOSTNE OPATRENIA

VAROVANIE
Uistite sa pred zaatim montaze, servisu, udrzby alebo pred elektroinstalaénymi pracami, Ze jednotka je odpojena od
elektrického pradu!

VAROVANIE
InStalaciu a servis jednotky, tiez montaz kompletného vetracieho systému moze vykonavat len autorizovana osoba v sulade s
prislusnymi predpismi a nariadeniami.

VAROVANIE
Ak je zistena akakolvek abnormalita v prevadzke, odpojte zariadenie od elektrickej siete a okamzite kontaktujte
kvalifikovaného technika.

PREPRAVA A SKLADOVANIE
*Nenechavajte jednotku vystavenu poveternostnym podmienkam (dazd, sinko, sneh, atd.).
* Potrubné pripojky / hrdla musia byt prikryté po¢as skladovania a montaze.

INSTALACIA

* Vyrobok po vybrani z obalu skontrolujte, ¢i nie je poSkodeny. Obalovy material nenechavajte v dosahu deti alebo os6b so
zdravotnym postihnutim.

» Davaijte pozor na ostré hrany. Pouzivajte ochranné rukavice.

» Zariadenie nesmie byt pouzivané na aktivaciu ohrievaCov vody, kotlov atd... a tiez nesmie tladit vzduch do potrubi
(dymovodov), v ktorych je horuci vzduch od spalovacich zariadeni alebo suSi¢ky. Vzduch musi byt vyvedeny do exteriéru
cez vlastné Specialne potrubie.

* Ak je zariadenie inStalované v prostredi, v ktorom je tiez inStalované zariadenie na plyn (vodny ohrieva¢, plynovy sporak,
kotol atd., nejedna sa o typ ,uzavretej komory“), zabezpec¢te dostatony prisun vzduchu do tohto priestoru pre dobré
spalovanie a spravnu prevadzku plynového zariadenia.

« Elektricka siet, ku ktorej je zariadenie pripojené musi byt v sulade s prisluSnymi platnymi predpismi.

* Pred pripojenim vyrobku k elektrickej sieti alebo do elektrickej zasuvky sa uistite, Ze:

- Udaje na vyrobnom &titku (napéatie a frekvencia) zodpovedaju vlastnostiam elektrickej siete;

- elektrické napajanie / zasuvka je vhodné na maximalny vykon zariadenia.

* Pri indtalacii do pevnej siete v sulade s predpismi elektrointalacie pouzite omnipolarny vypinac, ktory umozfiuje Uplné
odpojenie v podmienkach prepatia kategdrii lll (vzdialenost otvaracich kontaktov je minimélne 3 mm).

POUZITIE

«Zariadenie nesmie byt pouzivané na iné ucely, ako je uvedené v tomto navode.

«Zariadenie je urlené na pouZitie len osobam starSim ako 8 rokov. Osoby so zniZzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
duSevnymi schopnostami alebo osoby s nedostatkom skusenosti a vedomosti mdézu pouzivat zariadenie len pod dohfadom
zodpovednych os6b, ak dostali pokyny tykajice sa bezpe&ného pouzivania zariadenia a porozumeli prisluSnym rizikam a
nebezpedenstvu. Deti sa nesmu hrat so zariadenim. Cistenie a udrzbu nesmu robit deti bez dohfadu zodpovednej osoby.

» Nedotykajte sa zariadenia mokrymi alebo vihkymi €astami tela (rukami, nohami...).

« Zariadenie je navrhnuté tak, aby dopravovalo len Cisty vzduch, bez mastnoty, sadze, chemickych a agresivnych latok alebo
horlavych a vybuSnych zmesi.

* Nepouzivajte zariadenie v pritomnosti horfavych latok alebo par, ako su alkohol, insekticidy, benzin, atd.

« Jednotka by mala byt’ v prevadzke nepretrzite. Zastavit' by sa mala len v pripade servisu alebo udrzby.

* Neblokujte mriezky, aby bolo zabezpecené optimalne pradenie vzduchu.

» Neponarajte zariadenie alebo jeho €asti do vody €i inych kvapalin.

* Prevadzkova teplota: od 0° do +40°C.

SERVIS

* Aj ked je napajanie jednotky vypnuté, stale existuje riziko Urazu vyplyvajuce z rotujucich dielov, ktoré sa uplne nezastavili.
* Dajte pozor na ostré hrany. Pouzivajte ochranné rukavice.

* Na opravu zariadenia pouzivajte len originalne nahradné diely.

3 INFORMACIE O PRODUKTE

3.1 VSeobecne

Toto je navod na montaz a udrzbu lokalnej rekuperacnej jednotky QR100M.

Tato prirucka obsahuje zakladné informacie a odporucania tykajuce sa inStalacie, uvedenia do prevadzky, pouzivania
a servisu, aby sa zabezpecila spravna a bezporuchova prevadzka zariadenia.

Kru€om k spravnemu, bezpeCnému a bezproblémovému chodu zariadenia je starostlivo si precitat tento navod, pouzivat
zariadenie podla danych pokynov a dodrzZiavat’ vSetky bezpecnostné poZiadavky.

QR100M je dodavana s 2 kondenza¢nymi kolenami, 1 zatkou, 2x@98mm hrdlami pre privod vzduchu z exteriéru a odvod
odpadového vzduchu do exteriéru a 1 inStalaCnou $ablonou.
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3.2 Rozmery (mm) a hmotnost’
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3.3 Pripojenie

Obr. 3.a Pripojenie ©~

@ Vstup vonkajsieho vzduchu

Vytlak vzduchu do exteriéru

Privod vzduchu do miestnosti

(D Odvod vzduchu z miestnosti

% Odvod kondenzatu - zima
Odvod kondenzatu - leto

3.4 Umiestnenie — pozadovany priestor

Uistite sa, Ze v okoli jednotky zostava dostatok miesta na jednoduchu udrzbu (domontaz predného krytu pre pristup k filtrom a
svorkovnici).

Odporu¢ana vzdialenost medzi bo&nymi mriezkami (pre privod vzduchu do interiéru a odvod vzduchu z interiéru) od kolmych
stien je aspon 1 meter.

3.6 Vyrobny stitok
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4 PREPRAVA A SKLADOVANIE

VAROVANIE
Uistite sa, Ze Specifické varovania a upozornenia v kapitole 2 ,Bezpe€nostné opatrenia“ ste starostlivo precitali, porozumeli im
a aplikovali ich!

Zariadenie je dodavané v jednej krabici.

Zariadenie ma byt skladované a prepravované tak, aby bolo chranené pred mechanickym poSkodenim - poskodenim
zariadenia a obalu.

Zariadenie ma byt zabalené a chranené tak, aby prach, dazd' a sneh nemohli poSkodit jednotku alebo jej komponenty.

5 INSTALACIA

VAROVANIE
Uistite sa, Ze Specifické varovania a upozornenia v kapitole 2 ,Bezpeénostné opatrenia“ ste starostlivo precitali, porozumeli im
a aplikovali ich!

V tejto kapitole je popisané ako spravne nainstalovat jednotku.
Zariadenie musi byt’ inStalované podrla tychto pokynov.
5.1 Rozbalovanie

Skontrolujte, ¢i je jednotka (a pripadne prisluSenstvo) dodané podla objednavky eSte pred zacatim instalacie. Akékolvek
nezrovnalosti dodaného tovaru voci objednanému tovaru musia byt ozndmené dodavatelovi.

5.2 Kde/ako nainstalovat’ jednotku

* Vsetky jednotky QR su urcené pre vnutornu instalaciu vo vykurovanom priestore.

* Jednotka musi byt inStalovana na vnutornej strane obvodovej steny. VonkajSie mriezky musia byt viditelné zvonku.

* Jednotka musi byt vZdy nainStalovana horizontalne.

® Jednotka sa instaluje na rovny povrch (stenu).

* Je déleZité, aby sa jednotka vyvaZzila podla vodovahy pred uvedenim do prevadzky.

* NajvyhodnejSie je umiestnit jednotku do stredu priestoru, ktory méa byt vetrany.

* Pri vybere umiestnenia treba mat na pamati, Ze jednotka vyZzaduje servisny priestor na pravidelnu udrzbu a kryt jednotky
by mal byt lahko pristupny.

* Nechajte volny priestor na otvorenie odnimatelného panela a na demontovanie hlavnych komponentov (vid' kapitolu 3.4).
* VVonkaj8ie mriezky by mali byt umiestnené, pokial je to mozné na severnej alebo vychodnej strane budovy a v dostatocnej
vzdialenosti od inych odvodov z budovy, ako napr. z kuchyne, WC, kupelne alebo pracovne.

* Jednotku instalujte na miesto, z ktorého je mozné lahko viest kondenzné potrubie na odvod kondenzatu do kanalizacie.

5.3 Instalacia

Jednotka musi byt nainStalovana v nasledujicej pozicii.

Pre spolahlivy odvod skondenzovanej vody do kanalizacie je dblezité, aby bola jednotka inStalovana vo vodorovnej
vyvazenej polohe.

Obr. 5.a-b-c

(& )

Obr.5.d Obr.5.e
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5.a Pripravte povrch, kde ma byt jednotka nainstalovana. Uistite sa, Ze povrch je plochy, rovny a Ze unesie vahu jednotky.
Vykonajte inStalaciu v sulade s miestnymi predpismi a nariadeniami.

5.b Pouzite dodanu $ablénu na oznadéenie spravnej polohy nasavacich a vyfukovych otvorov z / do exteriéru, upeviiovacich
skrutiek montaznej konzoly, otvoru pre elektricky kabel a odvodov kondenzatu. Uistite sa, Ze Sabléna je vo vodorovnej
polohe pomocou vodovahy.

5.C Vyvitajte otvory do obvodovej steny.

5.d Bezpeéne upevnite drziak na stenu zodpovedajucimi upeviiovacimi prvkami (nie su suéastou dodavky): uistite sa, Ze
drziak je spravne nainstalovany a jednotku udrzi.

5.e Bezpeéne nainstalujte plastové vzduchotechnické kruhové nastavce do steny.

5.f Zaveste jednotku na drziak a uistite sa, Ze oba otvory na zadnej strane jednotky st napojené na plastové VZT kruhové
nastavce v stene.

5.9 Priskrutkujte jednotku k stene pomocou skrutiek (nie st sucastou dodavky).

5.h Uistite sa, Ze jednotka je nainitalovana v Gplnej rovine.

5. Pripojte kondenza&né koleno/a do odtokového/ych otvoru/ov v spodnej &asti plasta: v pripade, e sa jeden otvor nebude
pouzivat, uzavrite ho a utesnite dodanou zatkou.

Uistite sa, Ze pripojenie je vodotesné a vzduchotesné. V potrubi na odvod kondenzatu je nutné pouzit U-ohyb (alebo pod.).
Elektrické pripojenie jednotky je uvedené v kapitole 5.4. Skontrolujte, i sa jednotka spusti spravne.
5.j Pripevnite kryt ABS k jednotke pomocou dodanych skrutiek.

5.4 Elektrické pripojenie

VAROVANIE
Uistite sa pred zacatim montaze, servisu, udrzby alebo pred elektroinstalaCnymi pracami, Ze jednotka je odpojena od
elektrického prudu!

VAROVANIE
InStalaciu a servis jednotky, tiez montaz kompletného vetracieho systému méoze vykonavat len autorizovana osoba v sulade s
prisluSnymi predpismi a nariadeniami.

Jednotka musi byt uzemnena.
QR100M je vo vnutri elektricky prepojena uz z vyroby.
Obrazky nizsie znazoriuju schémy pripojenia.
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5.0 Trojrychlostna prevadzka s oviddagom rychlosti SEL-3V

SPINACA SPINACA

5.p Trojrychlostna prevadzka s oviddacom CTRL-S

l

Dip prepinac

Jedna rychlost

Dve rychlosti

Plynula prevadzka s ovladatom CTRL-M

Plynula prevadzka 0-10V z externého systému (BMS) alebo potenciometrom

Trojrychlostnd prevadzka s ovlddatom rychlosti SEL-3V
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Trojrychlostna prevadzka s ovladatom CTRL-S

100

Obr. 5.r CTRL-M
(prislusenstvo na vyziadanie)

Obr. 5.5 SEL-3V Obr. 5tCTRL-S
(prislusenstvo na vyziadanie) (prislusenstvo na vyziadanie)



6 UVEDENIE DO PREVADZKY

6.1 Nastavenie rychlosti ventilatora

Pozadovany vykon jednotky méze byt nastaveny v priebehu inStalacie.

Obrazok 6.a nizSie ukazuje vykonové krivky (pre privod a odvod vzduchu do/z interiéru) pri réznych nastaveniach 0-10V
signalu. Spotreba sa vztahuje na 2 motory.

Tabulka 6.b ukazuje ucinnost vymennika tepla a mnozstvo kondenzovanej vody v r6znych klimatickych podmienkach,
inStalatér alebo projektant vetracieho systému rozhodne, ¢i sa pripoji 1 alebo oba kondenzacné odvody.

Velké mnozZstvo skondenzovanej vody je priamym doésledkom vysokej ucinnosti rekuperatora a tiez vysokej absolutnej
vlhkosti vzduchu.

480 Trimmer V1- V2
D
C E
B F
g A G
~ . vykon W
S krivka y
> % m3/h
8 A(min) 24 8 19
©
o] B 30 9 24
C 43 13 40
Vit D 61 22 57
E 75 34 71
F 93 51 88
100 120
Prietok vzduchu - m3/h G (max) 100 5 | 100

Obr.6.a Vykonova krivka podla Smer.1253/2014 (ErP).
Produkt testovany bez filtra F7.

Pracovny bod W m?3/h sPl (W/m?h)  nt %W
| 8,3 21 0,395 93
[ 13 37 0,351 91
1 21,8 54 0,404 89
\% 33,1 66 0,5015 87
v 50,2 82 0,6122 85
Vi 57,5 93 0,6183 84
(1) Tepelna ucinnost jednotky.
5 5
EXTERIER INTERIER 25 m*/h 50 m*h 75 m*/h 100 m*h
T R. H. T R. H. n HO n H,0 n H,0 n H,0
°C % °C % % kg/h % kg/h % kg/h % ka/h
-18 60 20 30 96,6 0,08 93,5 0,15 90,6 0,21 88 0,27
-18 70 20 40 97 0,11 94,3 0,21 91,9 0,31 89,6 0,4
-18 80 20 50 97,4 0,14 95,1 0,28 92,9 0,41 91 0,53
-10 60 20 30 96,4 0,05 93,1 0,09 89,9 0,13 87 0,16
-10 70 20 40 96,9 0,08 94,1 0,15 91,4 0,22 89 0,28
-10 80 20 50 97,4 0,11 94,9 0,21 92,7 0,3 90,6 0,39
0] 50 20 30 95,6 0,01 91,3 (o] 87,5 [0} 84,1 0
0] 60 20 40 96,3 0,03 92,8 0,05 89,5 0,07 86,3 0,08
0 70 20 50 96,9 0,05 94,1 0,1 91,4 0,14 88,9 0,18
10 50 20 40 95,4 (o] 91,3 0 87,5 (o] 84,1 0
10 60 20 50 95,4 (o] 91,3 0 87,5 (o] 84,1 0
10 70 20 60 96,1 0,01 92,3 0,02 88,6 0,02 84,9 0,01
35 60 26 50 95,5 (0] 91,4 0 87,7 (o] 84,3 0
35 70 26 55 96,9 0,02 93,9 0,04 91 0,05 88,1 0,06
35 80 26 60 98,1 0,05 96,4 0,09 94,7 0,13 93,1 0,17
40 60 26 50 97,1 0,04 94,4 0,08 91,7 0,1 89 0,12
40 70 26 55 98,1 0,07 96,3 0,14 94,5 0,2 92,9 0,26
40 80 26 60 98,8 0,1 97,6 0,19 96,6 0,29 95,6 0,37

Tabulka. 6.b Tepelna U&innost rekuperaéného vymennika tepla a priemerna produkcia kondenzatu. Udaje st poskytnuté vyrobcom
rekuperaéného vymennika tepla. Rekuperaény vymennik tepla je testovany na Univerzite v Luzerne (Hochschule Luzern).



6.2 Pred spustenim systému

Ked je inStalacia dokon&ena, skontrolujte, ¢i:

* Filtre su umiestnené spravne.

+ Jednotka je nainstalovana v sulade s pokynmi.

+ Jednotka je spravne elektricky zapojena.

* Privod vonkajSieho vzduchu je umiestneny v dostatocnej vzdialenosti od zdrojov znedistenia (vyfuk z kuchyne, z
centralneho vysavaca alebo iné.).

+ Jednotka je spravne nastavena a uvedena do prevadzky.

7 PREVADZKA

VAROVANIE
Uistite sa, ze Specifické varovania a upozornenia v kapitole 2 ,Bezpecnostné opatrenia“ ste starostlivo precitali, porozumeli im
a aplikovali ich!

7.1 Jednorychlostna prevadzka

Jednotka bude bezat rychlostou nastavenou na integrovanom trimmery ,V1“ na svorkovnici.
Jednorychlostna prevadzka je prednastavena vo vyrobe.

Schéma zapojenia: Obr.5.k — konfiguracia Dip spina¢a: 0000 (Obr. 5.q).

7.2 Dvojrychlostna prevadzka

Jednotka bude bezat’ nepretrzite rychlostou nastavenou na integrovanom trimmery ,V1“ na svorkovnici Je mozné zvysit
vykon na hodnotu nastavenu na integrovanom trimmery ,V2“ na svorkovnici.

ZvySenie vykonu sa aktivuje v pripade potreby pomocou dvojpolohového prepinaca (nie je sucastou dodavky) alebo
pomocou snimacov (SEN-HY, SEN-CO?2 alebo SEN-PIR), ktoré su prisluSenstvo na vyziadanie.

Schéma zapojenia: Obr.5.] — konfiguracia Dip spina¢a: 1000 (Obr. 5.q).

7.3 Plynula prevadzka s ovladacom CTRL-M ( prisluSsenstvo na vyziadanie )
Vykon jednotky je mozné menit’ oto¢enim kole¢ka na vzdialenom ru¢nom oviadacom paneli CTRL+M (prislusenstvo, obr.5.r).
Schéma zapojenia: Obr.5.m - konfiguracia Dip spinac¢a: 0100 (Obr. 5.9).

7.4 Plynula prevadzka 0-10V z externého systému (BMS) alebo potenciometrom
Vykon jednotky sa meni zmenou napatia 1-10V a to bud oto€enim kolecka na externom potenciometri ,alebo poslanim
signalu 0-10 z nadradeného systému (BMS). Schéma zapojenia: Obr.5.n — konfiguracia Dip spinaca: 0110 (Obr. 5.9).

7.5 Trojrychlostna prevadzka s ovladaéom rychlosti SEL-3V (prisluSenstvo na vyziadanie)

Jednotka bude pracovat pri rychlosti zvolenej otoenim kole¢ka na ovladadi rychlosti SEL-3V (prisluSenstvo, obr.5.s).
Rychlost’ 1 sa nastavi na integrovanom trimmery ,VV1“ na svorkovnici.

Rychlost 2 sa nastavi na integrovanom trimmery ,V2“ na svorkovnici.

Rychlost 3 je maximalny vykon jednotky.

Schéma zapojenia: Obr.50 — konfiguracia Dip spinaca: 1000 (Obr. 5.9).

7.6 Trojrychlostna prevadzka s ovlddaéom CTRL-S (prisluSenstvo na vyziadanie)
Jednotka pracuje pri rychlosti zvolenej pomocou dvojpolohového prepinaga "S1”, “S2” a “S3” na CTRL-S (prisluSenstvo, obr.
5.1).

S1 S2 S3

0 0 OFF : : O | O |3

| o Rychlost 1 Rekuperacia tepla

o I Rychlost 2 [> Free cooling

I I Rychlost 3 I I I I::>

Rychlost 1 sa nastavi na integrovanom trimmery ,,V1“ na svorkovnici.

Rychlost 2 sa nastavi na integrovanom trimmery ,,V2“ na svorkovnici.

Rychlost 3 je maximalny vykon jednotky.

Prepinac S3 umoziuje aktivovat prevadzku “ free cooling “ zniZzenim mnozZstva privdadzaného vzduchu, ¢o redukuje tepelnu
vymenu.

Schéma zapojenia: Obr.5.p — konfigurdcia Dip spinaca: 1100 (Obr. 5.q).

7.7 Funkcia proti zamrznutiu
Jednotka je vybavena termostatom, ktory v pripade potreby zniZi vykon privodného ventilatora, a tym zabrani zamrznutiu
rekuperacného vymennika tepla, a zaroven zabrani jeho poskodeniu.



8 UDRZBA A SERVIS

VAROVANIE
Uistite sa, Ze Specifické varovania a upozornenia v kapitole 2 ,Bezpecnostné opatrenia“ ste starostlivo precitali, porozumeli im
a aplikovali ich!

Udrzba méze byt vykonana uzivatelom.

Servis musi byt vykonany len autorizovanou osobou a to v sulade s miestnymi predpismi a nariadeniami.
Otazky, tykajuce sa inStalacie, pouzivania, udrzby a servisu jednotky, by mali byt zodpovedané Vasim instalatérom alebo
Vv mieste zakupenia zariadenia!

8.1 Zoznam komponentov

@ Filter G4, odvadzany vzduch
iﬂ& 6 @ Filter G4, privadzany vzduch

H "‘ 'I’:' ] @ Rekuperaény vymennik tepla
@ Odvod kondenzatu

| .
I @ Termostat protimraz. ochrany

I.»" f @ Privodny ventilator
Sy
@ Odvodny ventilator

Kondenzaéna vanicka
ALE. @ Svorkovnica

@ Filter F7 (na vyZiadanie)

=]

l

Obr. 8.a Vnutorné komponenty

8.2 Popis komponentov

Ventilatory

Ventilatory maju motory s vonkaj$im rotorom typu EC, ktoré je mozné jednotlivo riadit v rozsahu 10-100%. Loziskd motora
suU bezudrzbové.

Filtre
Filtre na privadzany a odvadzany vzduch su triedy G4. Filtre je nutné pravidelne Cistit a menit poCas udrzby. Nové sady
filtrov je mozné zakupit’ od svojho dodavatela alebo distributora.

Rekuperacény vymennik tepla
Jednotka je vybavena vysokoucinnym doskovym protipridovym rekuperaénym vymennikom tepla. Teplota privadzaného
vzduchu do interiéru je preto zvy€ajne dosiahnuta bez pridania dodatoéného ohrevu. Tepelny vymennik je odnimatelny kvoli
Cisteniu a udrzbe pri servise.

Odvod kondenzéatu

V zavislosti od relativnej vihkosti odsavaného vzduchu moéze prist ku kondenzacii na chladnom povrchu vymennika tepla,
a to v zime na jednej strane a v lete na druhej strane vymennika (obr. 6b.).

Skondenzovana voda je vyvedena z vanicky cez odvodné potrubie.

Termostat
Ak je vonkajSia teplota prili§ nizka, méze dbéjst k zamrznutiu vymennika tepla, a tym k jeho posSkodeniu. Aby sa tomu
zabranilo, termostat vypne privodny ventilator na nevyhnutne potrebny €as.



8.3 Udrzba

VAROVANIE
Uistite sa pred zacCatim montaze, servisu, Udrzby alebo pred elektroinstalatnymi pracami, Ze jednotka je odpojena od
elektrického prudu!

* Udrzujte povrch jednotky bez prachu.
* Filtre Cistite vysavacom raz za tri mesiace a vymiefajte ich raz rone. Potreba vymeny a Cistenia filtrov sa m6ze menit' v
zavislosti od vnutornych a vonkajsich podmienok prostredia (obr.8 b-c-d-e-f).

Obr.8.b Obr.8.c

Obr. 8.f
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8.4 Servis

VAROVANIE
Uistite sa pred zacatim montaze, servisu, udrzby alebo pred elektroinstalaénymi pracami, Ze jednotka je odpojena od
elektrického prudu!

VAROVANIE
InStalaciu a servis jednotky, tiez montaz kompletného vetracieho systému méze vykonavat len autorizovana osoba v sulade s
prisluSnymi predpismi a nariadeniami.

* Udrzujte povrch jednotky bez prachu.

* Filtre Cistite s vysavaom raz za tri mesiace a vymienajte ich raz roéne. Potreba vymeny a Cistenia filtrov sa m6ze menit’
v zavislosti od vnatornych a vonkajSich podmienok prostredia (obr.8 g-h-i-j-k).

* Ventilatory vycistite kazdy rok vysavatom. Potreba Cistenia sa méze menit v zavislosti od vnutornych a vonkajSich
podmienok prostredia a tiez v zavislosti od Cistenia filtrov. Nepohnite s vyvazenim klipov (obr.8 g-h-I-m-n-o-p).

* Vycistite vymennik tepla kazdy rok vysavac¢om. Potreba Cistenia sa mdze menit v zavislosti od vnutornych a vonkajSich
podmienok prostredia a tiez v zavislosti od Cistenia filtrov. K uvolneniu tepelného vymennika je nutné odomknut
Specialny drziak oto¢enim Zltej skrutky (obr.8 g-h-I-g-r).

* Skontrolujte odvod kondenzatu: odstrarite predny kryt a ak je to nutné, vydistite kondenzaénu vani¢ku. Skontrolujte U-
ohyby.
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Obr.8.0 Obr.8.p

Obr.8.r

8.5 RieSenie problémov

Ventilatory sa nespustia

1. Uistite sa, ze jednotka je pripojena k elektrickej sieti.

2. Skontrolujte, ¢i su vSetky elektrické pripojenia spravne zapojené (pripojenia na riadiacej doske a spojovacie konektory
privodného a odvodného ventilatora).

3. Ak je vypnuty len privodny ventilator a vonkajsia teplota je pod nulou, méze to byt z dévodu aktivovania protimrazovej
ochrany termostatom. Pockajte, kym bude termostat neaktivny.

Znizeny prietok vzduchu

1. Skontrolujte nastavenie otaCok ventilatora vo svorkovnici alebo na ovladaci.

2. Skontrolujte, &i je potrebna vymena filtrov. V pripade potreby ich vymente.

3. Skontrolujte, &i je potrebné prenastavenie alebo vycCistenie mriezok. Podla potreby ich prenastavte alebo vy istite.
4. Skontrolujte, Ci je potrebné vycistenie ventilatorov a tepelného vymennika.

5. Skontrolujte, &i nie je upchaty privod a odvod vzduchu z / do exteriéru.

Hluk/vibracie ventilatora

1. Skontrolujte, ¢i je nutné Cistenie obeznych kolies ventilatora.

2. Skontrolujte, ¢i su ventilatory pevne na svojom mieste v jednotke.
3. Skontrolujte, &i je jednotka pevne pripevnena k montaznej konzole.

Nadmerny hluk vzduchu
1. Skontrolujte nastavenie otacok ventilatora vo svorkovnici alebo na ovladaci.
2. Skontrolujte, Ci je potrebné prenastavenie alebo vycistenie mriezok. Podla potreby ich prenastavte alebo vy istite.

Spliechanie
1. Potrubia na odvod kondenzatu neboli spravne nainstalované.
2. Potrubie na odvod kondenzatu pod jednotkou ma prili§ nizku hladinu vody, naplrite ju vodou.

Neprijemny zapach

1. Potrubia na odvod kondenzatu neboli spravne nainstalované.

2. Potrubie na odvod kondenzatu pod jednotkou ma prilis nizku hladinu vody, naplrite ju vodou.
3. Skontrolujte, €i je potrebna vymena filtrov. V pripade potreby ich vymente.

4. Skontrolujte, Ci je nutné Cistenie mriezok a v pripade potreby ich vycistite.

Unik vody v blizkosti jednotky

1. Skontrolujte potrubia na odvod kondenzatu a kolena/zatky, i su spravne nainstalované.
2. Skontrolujte potrubia na odvod kondenzatu a kolena/zatky, &i nie su znecistené. V pripade potreby ich vydcistite.
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Smernica ErP - nariadenie 1253/2014 - 1254/2014

a) | Obchodna znamka - AERAULIQA

b) | Model = QR100M

) | SEC trieda - A B
c1) | SEC teplé klimatické podnebie kWh/m2.a -13,3 -2,4
€2) | SEC mierne klimatické podnebie kWh/m2.a -38,1 -26,3
c3) | SEC studené klimatické podnebie kWh/m2.a -76,8 -63,4

Energeticky Stitok - Ano

d) | Typoldgia jednotky - Rezidenctna - obojsmerna

e) | Typ pohonu - Pohon s premenlivymi ota¢kami
f) | Typ systému spétného ziskavania tepla - Rekuperacny

g) | Tepelna Gginnost spatného ziskavania tepla % 87

h) | Maximalny prietok m3/h 97

i) | Elektricky prikon pri maximalnom prietoku w 58

j) | Hladina akustickeého vykonu (Lwa) dBA 56

k) | Referenény prietok vzduchu m3/h 68

I) | Referenény rozdiel tiaku Pa 10

m) | Specificky prikon (SPI) W/m3/h 0,515

nl) | Saginitel regulacie - 0,65 1
n2) | Typolégia oviadania - Ce”tf\'lrl’ée d:;’z’to"é Ma”“(i';‘:sc‘:’\'zda”ie
o1) | Maximalna vnutorna netesnost % 1
02) | Maximalna vonkajsia netesnost % 1

p1) | Vnitorna miera zmieSavania % 1

p2) | Vonkaj$ia miera zmieSavania % 2

a) Vizualne upozornenie znegistenia filtra _ Yiadne

r) | Pokyny k instalacii regulovatelnej mriezky = N/A

s) Internetova adresa s pokynmi na montaz/demontaz = www.aerauliga.com

t) | Citlivost pradenia vzduchu k zmene tlaku % 5

u) | Vnatorna/vonkajsia vzduchotesnost m3/h 20

v1) | AEC - Roéné spotreba el. energie — v teplom klim. podnebi kWh 3 71
v2) |AEC - Rocna spotreba el. energie — v miernom klim. podnebi kWh 3,4 7,5
v3) | AEC - Rocné spotreba el. energie — v studenom klim. podnebi kWh 8,8 12,9
w1) | AHS - Roéna Uspora vykurovania - v teplom Klim. podnebi kWh 20,8 20,1
W2) | AHS - Roéna Uspora vykurovania - v miernom klim. podnebi kWh 46 44,4
w3) | AHS - Roéna Uspora vykurovania - v studenom Klim. podnebi kWh 90,1 87
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http://www.aerauliqa.com/

LIKVIDACIA A RECYKLACIA

aeravliqa

Informacie o likvidacii vyrobkov na konci zivotnosti.

Tento vyrobok je v sulade so Smernicou EU 2002/96/ES.

Symbol preskrtnutej popolnice znamena, Ze tento produkt nesmie byt likvidovany s odpadom z
domacnosti, ale musi byt zhromazdovany oddelene od ostatného odpadu. Pouzivatel tento produkt
by mal odovzdat na uréenom zbernom mieste alebo do autorizovaného zberného miesta pre
recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni, alebo ho vratit predajcovi pri kupe nového
zariadenia.

Vhodne separovany zber vyradeného zariadenia na recyklaciu a spracovanie je ekologicky Setrné
odstrafiovanie a pomaha zabranit negativnemu dopadu na Zivotné prostredie a ludské zdravie, a
podporuje recyklaciu materialov tvoriacich produkt.

Nelegalne spracovanie vyrobku uzivatelom méze mat za nasledok pokuty podla su¢asnych pravnych
predpisov.

Prevadzka: via Mario Calderara 39/41, 25018 Montichiari (Bs) - Sidlo: via Corsica 10, 25125 Brescia
C.F. e P.IVA/VAT 03369930981 - REA BS-528635 - Tel: +39 030 674681 - Fax: +39 030 6872149 - www.aerauliga.com - info@aerauliga.it
Spolo¢nost Aerauliga si vyhradzuje pravo kedykolvek a bez predchadzajiceho upozornenia upravit / vylepsit vyrobky a / alebo tento navod na obsluhu.
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